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At a glance

Antenna connector

Home screen

SIM slot

Application keys

Microphone

Home / Power

GNSS antenna

Light sensor

SDHC slot

Speaker

Module connector

Stylus / stylus dock

5 MP camera

Barometer vent
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Removable battery




Getting started

/N WARNING — To avoid injury, read Important Safety Information
in the Geo 7 Series User Guide before operating this device.

o Fully charge the battery using the supplied AC power adapter
for at least 3 hours before first use.

e Insert the battery pack in to the battery opening, ensuring both
battery latches click into place.

e Press the Power button to run the handheld and choose the
system language using the keypad.

o Connect the handheld to a PC using the supplied USB data
cable, and install your field software.

/\ CAUTION - Take care when selecting the operating system
language. This is a permanent choice and cannot be altered
without returning your handheld to an authorized Trimble service
provider.

Learn more

Learn more about Geo 7 series features at:
www.trimble.com/geo7.

For detailed operating instructions, including safety and handling
information, see the Geo 7 series User Guide at:
www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Get support
Contact your local Trimble reseller for support at
dealerlocator.trimble.com.


http://www.trimble.com/geo7
http://www.trimble.com/geo7/support/documentation
http://www.dealerlocator.trimble.com

De un vistazo

Parte posterior

Conector de antena

Pantalla de inicio

Ranura para SIM

Teclas de aplicacion

Micréfono

Inicio / Encendido/Apagado

Antena GNSS

Sensor de luz

Ranura para SDHC

Parlante

Conector del médulo

Stylus / Cuna del stylus

Camara de 5 MP

Orificio de ventilacidon del barémetro
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Bateria desmontable




Iniciacion

/\ ADVERTENCIA — Para evitar heridas, por favor lea Informacion
importante referida a la seguridad en la Guia del usuario del Geo 7
Series antes de operar este dispositivo.

o Recargue completamente la bateria mediante el adaptador CA
disponible durante 3 horas como minimo antes del primer uso.

e Inserte el paquete de baterias en el compartimiento para
baterias, asegurandose de que ambas trabas se fijen en su lugar con
un clic.

9 Presione el botén de encendido/apagado para hacer funcionar el
colector de mano vy elija el idioma del sistema utilizando el teclado.
0 Conecte el colector de mano a un PC mediante el cable de datos
USB disponible e instale el software de campo.

/N PRECAUCION - Tenga cuidado al elegir el idioma del sistema
operativo. Se trata de una opcidn permanente y no podra cambiarse
sin tener que enviar el colector de mano a un proveedor de servicio
autorizado de Trimble.

Mas informacion
Obtenga mas informacion sobre las caracteristicas del Geo 7 series
en: www.trimble.com/geo7.

Para obtener instrucciones detalladas e informacion referida a la
seguridad y al manejo del dispositivo, consulte la Guia del usuario del
Geo 7 series en: www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Asistencia técnica

Para obtener asistencia técnica, comuniquese con el distribuidor de
Trimble en: dealerlocator.trimble.com.


http://www.trimble.com/geo7
http://www.trimble.com/geo7/support/documentation
http://www.dealerlocator.trimble.com

Auf einen Blick

Hinten

Antennenanschluss

Startbildschirm

SIM-Kartenschacht

Anwendungstasten

Mikrofon

Startseite / Ein/Aus-Taste

GNSS-Antenne

Lichtsensor

SDHC-Schacht

Lautsprecher

Modulanschluss

Eingabestift / Stifthalterung

5-Megapixel-Kamera

Barometero6ffnung
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Austauschbarer Akku




Erste Schritte

/L WARNUNG — Lesen Sie zum Vermeiden von Verletzungen
den Abschnitt mit wichtigen Sicherheitshinweisen im Geo 7
Benutzerhandbuch, bevor Sie dieses Gerat in Betrieb nehmen.

o Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung mit dem
beiliegenden Netzteil mindestens 3 Stunden komplett auf.

o Legen Sie den Akku in das Akkufach, und achten Sie darauf, dass
beide Riegel einrasten.

9 Driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Handheld zu starten,
und wahlen Sie mit der Tastatur die Betriebssystemsprache aus.

o SchlieBen Sie den Handheld mit dem beiliegenden
USB-Datenkabel an einem PC an, und installieren Sie lhre
Anwendungssoftware.

/N ACHTUNG — Gehen Sie beim Auswihlen der
Betriebssystemsprache vorsichtig vor. Sobald die Auswahl getroffen
wurde, ist sie dauerhaft festgelegt und kann nur noch bei einem
autorisierten Trimble-Serviceanbieter gedndert werden.

Weitere Informationen

Nahere Informationen zu den Merkmalen der Geo 7 Handhelds
finden Sie unter: www.trimble.com/geo7.

Eine ausfuhrliche Bedienungsanleitung sowie Hinweise zur
Sicherheit und Handhabung finden Sie im Geo 7 Benutzerhandbuch
unter folgender Adresse:
www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Support

Wenn Sie Support benétigen, finden Sie lhren nachsten Trimble-
Handler unter: dealerlocator.trimble.com.


http://www.trimble.com/geo7
http://www.trimble.com/geo7/support/documentation
http://www.dealerlocator.trimble.com

Apergu rapide

Arriere

Connecteur d’antenne

Ecran Accueil

Fente pour carte SIM

Touches d’application

Microphone

Accueil / Marche

Antenne GNSS

Capteur de lumiere

Fente pour carte SDHC

Haut-parleur

Connecteur du module

Stylet / Porte-stylet

Caméra a5 MP

Trou pour baromeétre
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Batterie amovible




Prise en main

/L AVERTISSEMENT — Afin d’éviter toute blessure, il faut lire
Informations importantes sur la sécurité dans le Manuel de I'utilisateur]
Série Geo 7 avant d'utiliser cet appareil.

o Charger complétement la batterie a I'aide de I'adaptateur
secteur CA pendant au moins 3 heures avant sa premiére utilisation.
o Introduire le bloc batteries dans le compartiment batteries, en
s’assurant que les deux loquets de la batterie se mettent en place
avec un déclic.

e Appuyer sur le bouton Marche pour démarrer le terminal et
choisir la langue du systeme au moyen du clavier.

o Connecter le terminal a un ordinateur au moyen du cable de
données USB fourni, et installer votre logiciel.

/L CAUTION — Faire attention lors de la sélection de la langue du
systeme d’exploitation. C’est un choix permanent et ne peut pas étre
modifié sans renvoyant votre terminal chez un fournisseur de service
Trimble autorisé.

En apprendre davantage
Pour en apprendre davantage sur la série Geo 7, visiter:
www.trimble.com/geo7.

Pour des instructions de fonctionnement, y compris les informations
sur la sécurité et I'utilisation, voir le Manuel de I'utilisateur série
Geo 7 a: www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Obtenir de I'assistance

Contacter votre revendeur Trimble local pour I'assistance a:
dealerlocator.trimble.com.
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http://www.trimble.com/geo7
http://www.trimble.com/geo7/support/documentation
http://www.dealerlocator.trimble.com

A prima vista

Connettore antenna

Schermata Home

Slot SIM

Tasti applicazione

Microfono

Home / Power

Antenna GNSS

Sensore luce

Slot SDHC

Altoparlante

Connettore modulo

Stilo /Dock stilo

Fotocamera 5 MP

Ventilazione barometro
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Batteria asportabile
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Per iniziare

/\ ATTENZIONE — Per evitare eventuali ferite, leggere le
Informazioni importanti sulla sicurezza nella Guida per |'utente
della serie Geo 7 prima di mettere in funzione questo dispositivo.

o Caricare completamene la batteria utilizzando I'adattatore per
I'alimentazione CA per almeno 3 ore prima del primo utilizzo.

e Inserire il pacchetto batteria nell’apertura della batteria,
assicurando che entrambi i chiavistelli facciano clic entrando.

9 Premere il pulsante di accensione Power per accendere il
dispositivo palmare e selezionare la lingua del sistema utilizzando
la tastiera.

0 Collegare il dispositivo a un PC utilizzando il cavo dati USB e
installare il software da campo.

/\ ATTENZIONE — Prestare attenzione quando si seleziona la lingua
del sistema operativo. Questa € una scelta permanente che non puo
essere modificata senza restituire il dispositivo a un fornitore di servizi
autorizzato Trimble.

Per saperne di piu
Per ulteriori informazioni sulle funzionalita delle serie Geo 7 visitare
il sito Web: www.trimble.com/geo7.

Per istruzioni operative dettagliate, incluse le informazioni di
gestione e sicurezza, vedere la Guida per l'utente delle serie Geo 7
sul sito: www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Richiedere assistenza

Per ricevere supporto, contattare il proprio rivenditore locale
Trimble su: dealerlocator.trimble.com.

12


http://www.trimble.com/geo7
http://www.trimble.com/geo7/support/documentation
http://www.dealerlocator.trimble.com
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Resumo

Parte posterior

Conector da Antena

Pagina Inicial

Entrada para cartdo SIM

Teclas de Aplicativo

Microfone

Iniciar / Power

Antena GNSS

Sensor de Luz

Entrada para cartdo SDHC

Alto-falante

Conector do Médulo

Caneta Stylus / Encaixe Stylus

Camera de 5 MP

Entrada do Barémetro
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Bateria Removivel
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Primeiros passos

/\ ATENCAO - Para evitar danos  sadde, leia as importantes
informagdes de seguranga do Guia de Usudrio Geo Série 7 antes de
operar este dispositivo.

o Carregue completamente a bateria usando o carregador AC
fornecido por pelo menos 3 horas antes da primeira utilizagdo.

e Insira a bateria em seu encaixe, certificando-se que ambas as
travas da bateria estdo corretamente encaixadas.

9 Acione o botdo Power para ligar o dispositivo portatil e escolha
o idioma do sistema por meio do teclado.

o Conecte do dispositivo portétil a um PC usando o cabo USB
fornecido e instale seu software de campo.

/N ATENCAO — Tenha cuidado ao selecionar o idioma do sistema
operacional. Essa serd uma escolha permanente e ndo podera ser
alterada sem que vocé encaminhe seu dispositivo portatil a uma
assisténcia técnica autorizada Trimble.

Saiba mais
Saiba mais sobre os recursos do Geo Série 7 em:
www.trimble.com/geo7.

Para instrugGes operacionais detalhadas, incluindo informacg&es de
seguranga e manuseio, consulte o Guia do Usudrio do Geo Série 7
em: www.trimble.com/geo7/support/documentation.

Obtenha suporte

Para obter suporte, entre em contato com o revendedor local da
Trimble em: dealerlocator.trimble.com.
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KpaTtkoe onucaHue

Bua cnepean

Bupg c3aam

Pa3bem aHTeHHbI

HavanbHasa cTpaHuua

Cnot ana SIM-kapTbl

MNporpammHble KHOMKK

MUKPOGOH

KHonka «HayanbHas cTpaHuua / nutaHue»

GNSS-aHTeHHa

[laTumK OCBeLeHHOCTH

He3po ana kapTtbl namatn SDHC

AnHamuk

Pasbvem ana moaynei

Mepo v oTcek ans nepa

5-Mnukc kamepa

OTBepcTue 6apomeTtpa

CbemHas akkymynsaTopHan 6atapes

19



MoaroToBKa K paboTe

/L OCTOPOXHO! Bo n3bexkaHue npuymMHeHns Bpeaa 340POBbIO,
npoyTuTe pasgen «BaxHble NpaBuaa TEXHWKKM He30nacHOCTUY B
PykoBoacTBe nonb3osaTtens KOHTponnepa cepmmn Geo 7.

o Mepes nepBbIM UCNONb30BAHMEM NONHOCTBIO 3apAAUTE
AKKYMYNATOPHYIO baTapeto (B TeUeHME KaK MUHUMYM 3-X YacoB) Npu
NOMOLLM BXOAALLETO B KOMMAEKT NOCTAaBKM CETEBOrO BN0Ka NUTaHMA.
o BctaBbTe H6aTapeto B 6aTapeiiHblil OTCeK TaK, 4Tob ee duKcaTopbl
3aLLENKHYNCD.

9 PHaXmuTe KHOMKY NUTaHWUA, YTOBbI BKAKOUUTL KOHTPOANED, U NPU
NOMOLLM KHOMOK BblBEpUTE A3bIK ONEPALUOHHOM CUCTEMBI.

0 MopkntounTe KOHTpoANep K MK BXOAALWMM B KOMMIEKT NOCTaBKM
kabenem USB u ycTaHosuTe nonesoe MO.

/'L BHUMAHWE! Mpw BbiGOpe A3blKa OnepaumoHHON cucTemMbl
cobntofanTe OCTOPOKHOCTb. BbibpaHHbIV A3bIK yCTaHaBAMBaETCA
6e3B03BPATHO, U CMEHUTb €r0 MOXHO TO/IbKO, BEPHYB KOHTPOA/IEP B
ABTOPM30BaHHbIN CEPBUCHBIN LeHTp Trimble.

NoppobHbie cBegeHUA

MoapobHble cBeAeHUA 0 KOHTpoanepe cepun Geo 7 cM. Ha Beb-
caiite no agpecy: www.trimble.com/geo7.

MoApOb6HbIE MHCTPYKLMK MO 3KCMAyaTauum, B TOM Yncae npasuna
TEXHUKM 6e30nacHOCTU U obpalleHus c npubopom, cm. B
PyKkoBoACTBe Nonb3oBaTens KOHTpoanepa cepumn Geo 7 Ha Beb-
caiite no agpecy: www.trimble.com/geo7/support/documentation.

MonyuyeHue nogaepKKu

3a noaaepKoi obpalainTecb K MECTHOMY NPOAABLY NPOAYKL MK
Trimble, cm. Beb-caliT: dealerlocator.trimble.com.
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Certification and compliance

To view certification and compliance marks specific to your Geo 7 series
handheld, tap:

tﬂ / Settings / System / System Information / Compliance.

FCC Compliance Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for

a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the instructions may cause
harmful interference to radio communication. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and the receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes and modifications not expressly approved by the manufacturer or
registrant of this equipment can void your authority to operate this equipment
under Federal Communications Commission rules. The radios in this device
have been designed and manufactured to not exceed stipulated emission
limits for exposure to radio frequency (RF) energy as required by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government 47 C.F.R. § 2.1091 and
2.1093. The external antenna connector provided in this device is for GNSS
antennas only.

Canadian Compliance Statement This digital apparatus does not exceed
the Class B limits for radio noise emissions from digital apparatus as set
out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications.

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B
prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le
Ministére des Communications du Canada.
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EU Declaration of conformity

Bwarapcku Trimble Navigation Limited geknapupa, 4e ToBa ycTpoicTBo ¢ KneTbyeH, Wi-Fi
1 Bluetooth npeaasaten e B CbOTBETCTBUE CbC CbILECTBEHNUTE U3UCKBAHWA U ApyruTe
npunoXknmu npasuna Ha fiupexktusa 1999/5/EC.

Cesky Spole¢nost Trimble Navigation Limited timto prohlasuje, Ze toto mobilni zafizeni
s technologii Wi-Fi a Bluetooth vyhovuje zakladnim pozadavkam a dal3im pfislusnym
ustanovenim smérnice 1999/5/ES.

Dansk Undertegnede Trimble Navigation Limited erkl.rer herved, at folgende udstyr
cellular, Wi-Fi og Bluetooth overholder de v.sentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Trimble Navigation Limited, dass sich Mobiltelefon, Wi-Fi und
Bluetooth in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den ubrigen
einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befinden.

Eesti Kaesolevaga kinnitab Trimble Navigation Limited, et see mobiil-, Wi-Fi- ja Bluetooth-
seade vastab direktiivi 1999/5/EU pohinouetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele.

English Hereby, Trimble Navigation Limited declares that this cellular, Wi-Fi, and Bluetooth
device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC.

Espafiol Por medio de la presente Trimble Navigation Limited declara que este dispositivo
celular, Wi-Fi y Bluetooth cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

EAAnvika Me tnv napovoa, n Trimble Navigation Limited &nAwvel OtL auth n cuokeur
Kwntol, Wi-Fi kat Bluetooth cuppopdwvetal mpog Tig BaotkEG amattioeLg Kot TG Aoutég
OXETIKEG SLatdgelg tng O8nyiag 1999/5/EK.

Francais Par la presente Trimble Navigation Limited declare que I'appareil cellulaire,
Wi-Fi, et Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Trimble Navigation Limited lysir pvi hér med yfir ad petta taeki, sem er
farsimi, pradlaus og med blatannartaekni (e: cellular,Wi-Fi and Bluetooth,) fullnaegir
ldgmarkskréfum og 68rum videigandi akvaedum Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Trimble Navigation Limited dichiara che questo dispositivo
cellulare, Wi-Fi e Bluetooth e conforme ai requisiti essenziali ed alle alter disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Trimble Navigation Limited deklarg, ka cellular, Wi-Fi un Bluetooth
ierice atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuviy Siuo ,Trimble Navigation Limited“ deklaruoja, kad korinio, ,Wi-Fi“ ir ,Bluetooth”
rydio jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Trimble Navigation Limited nyilatkozom, hogy a mobil, Wi-Fi es

Bluetooth megfelel a vonatkozo alapveto kovetelmenyeknek es az 1999/5/EC iranyelv
egyeb eloirasainak.
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Malti Hawnhekk, Trimble Navigation Limited tiddikjara li dan |-apparat cellulari, Wi-Fi, u
Bluetooth huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet ohra relevanti tad-
Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands Hierbij verklaart Trimble Navigation Limited dat het toestel cellular, Wi-Fi, en
Bluetooth in overeenstemming is met de essentiele eisen en de andere bepalingen van
richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Trimble Navigation Limited erkl.rer herved at dette mobiltelefon-, Wi-Fi- og
Bluetooth-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og ovrige relevante krav
i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Trimble Navigation Limited oswiadcza, ze ten telefon komorkowy,
urzadzenie Wi-Fi oraz Bluetooth s3 zgodne z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués Trimble Navigation Limited declara que este dispositivo mével, Wi-Fi e
Bluetooth estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes da
Directiva 1999/5/CE.

Romana Prin prezenta, Trimble Navigation Limited declara cd acest aparat celular, Wi-Fi si
Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE.

Slovensko Trimble Navigation Limited izjavlja, da so celicne naprave ter naprave Wi-Fi in
Bluetooth skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi dolo¢ili direktive 1999/5/
ES.

Slovensky Trimble Navigation Limited tymto vyhlasuje, Ze toto mobilné, Wi-Fi & Bluetooth
zariadenie splia zakladné poZiadavky a vietky prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Suomi Trimble Navigation Limited vakuuttaa taten, ettd tama matkapuhelin- Wi-Fija
Bluetooth-tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Svenska Harmed intygar Trimble Navigation Limited att denna mobiltelefoni-,Wi-Fi-, och

Bluetooth-enhetstari 6verensstimmelse med de védsentliga egenskapskrav och évriga
relevanta bestimmelser som framgér av direktiv 1999/5/EG.

HCe06820

A copy of the EU declaration of conformity is available at:
www.trimble.com/geo7/support/EU_DoC.pdf

Geo 7 series handhelds can be used in the following countries:

AT | BG | BE | CY | CZ | DK | EE FlI FR | DE | GR | HU

IE IT v LT LU | MT | NL PL PT | RO | SK SL

ES | SE | GB IS LI NO | CH
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